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uvoD

Stanica za punjenje Etrel INCH je projektovana i testirana u skladu sa
najnovijim i starim medunarodnim standardima. Stanica za punjenje je u
skladu sa zahtevima IEC 61851 (deo 1 i deo 21-2, Part 22), koji definisu
konduktivno AC punjenje i podrzava punjenje prema rezimu "Mode 3" za
sigurno punjenje standardnih elektri¢nih vozila.

Stanica za punjenje je deo integrisanog sistema za punjenje koji je razvio
Etrel. Sistem se sastoji od stanice za punjenje i dodatnog softvera za
operatere infrastrukture za punjenje ili druge korisnike.

Slika 1: Stanica za punjenje Etrel INCH (sa uticnicom, sa kablom)

Sistem omogucava sigurno i lako punjenje elektri¢nih vozila i nudi
detaljan uvid i kontrolu nad punjenjem od strane operatera ili korisnika,
ukljuéujuci podatke za naplatu usluga punjenja.

Korisnicki vodic¢ sadrzi najnovije informacije u trenutku kupovine stanice
za punjenje. Svako neovlas¢eno rukovanje stanicom za punjenje moze
ponistiti garanciju.

Etrel d.o.o. zadrzava pravo promene proizvoda bez prethodnog
obavestenja. Sluzba za korisnicku podrsku je dostupna za dodatne
informacije o proizvodima.
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Obavestenja za instalatera
e Pre instaliranja stanice za punjenje pazljivo procitajte uputstva
za instalaciju. PridrZavajte se svih uputstava i preporuka.

e Nakon instalacije, uputstva ostavite vlasniku stanice za punjenje.

Obavestenja vlasniku uredaja

e Stanicu za punjenje koristite samo u skladu sa uputstvima za
upotrebu. PaZljivo procitajte uputstva i sacuvajte ih za budude
potrebe. Pobrinite se da stanicu za punjenje instalira
kvalifikovani elektricar.

e Priprema lokacije za postavljanje i ugradnju stanice za punjenje
je opisana u drugom dokumentu. Ovaj dokument pretpostavlja
da je stanica za punjenje pravilno instalirana i da vec radi.

OPSTE INFORMACIJE

SVRHA UPOTREBE

Stanica za punjenje Etrel INCH je namenjena samo punjenju elektri¢nih
vozila i ne sme se koristiti za punjenje drugih uredaja ili u bilo koju
drugu svrhu.

e Zapaljivi materijali ili teCnosti se ne smeju Cuvati u blizini stanice
za punjenje.

e Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za povrede osoba
ili Stetu na opremi koja je nastala nepravilnom instalacijom ili
neprimerenom upotrebom stanice za punjenje.

e Razne vrste konektora za punjenje i pretvaraca su dostupne kao
dodatna oprema i omogucavaju sigurno punjenje bilo kog
standardnog elektri¢nog vozila.

RAD

Uredaj treba koristiti u skladu sa uputstvima iz ovog vodica.

o Ne koristite stanicu za punjenje ako su na njoj ili na kablu za
punjenje vidljiva oStecenja. Obratite se odeljenju za podrsku
prodavca ili proizvodaca za savet Sta treba preduzeti.

e Ne stavljajte prste u konektor za punjenje ili uti¢nicu.

e Nemojte koristiti stanicu ako su vam mokre ruke.
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e Proizvodac stanice za punjenje ne moZe biti odgovoran za
povrede osoba ili Stetu na opremi u sluc¢aju nepravilne instalacije
ili nepravilne upotrebe stanice za punjenje.

e Bilo koja upotreba koja nije napisana u ovom dokumentu nije
dozvoljena i moZe dovesti do povrede ili ¢ak smrti.

ODRZAVANIJE

e Stanicu za punjenje moze odrzavati ili popravljati samo
kvalifikovano osoblje.

e Tokom odrZavanja i popravke stanice za punjenje, napajanje
uvek treba biti isklju¢eno.

e Izbegavajte opasne rizike. Samo proizvodac ili kvalifikovani
elektricar moZe zameniti neispravne komponente ili popraviti
stanicu za punjenje.

POSTUPANJE U SLUCAJU NEPRAVILNOSTI ILI KVAROVA
U RADU

U slucaju nepravilnosti ili kvarova u radu uredaja, odmah prestanite da
koristite stanicu za punjenje i o situaciji obavestite operatera stanice za
punjenje putem telefonskog broja koji se nalazi na kudistu ili na drugom
mestu.

POLAZNE TACKE ZA RAZVO)

Posebna paZnja je posvecena odabiru komponenata i materijala i
njihovoj uskladenosti sa zahtevima utvrdenim u standardima, tehnic¢kim
smernicama i pravilima dobre prakse.

Unutrasnje oZicenje je pailjivo projektovano, a ispravnost je takode
temeljito proverena. Osnovni parametri koji pomazu u razvoju ukljucuju
napone, izolacione materijale, vreme naponskog opterecenja i stanje
zagadenosti na licu mesta. Rastojanja izmedu elektri¢nih komponenata u
samim strujnim krugovima i rastojanja do metalnih delova su vazni
faktori pri projektovanju izolacije. Vazan deo pri projektovanju nasih
stanica za punjenje su izvrSeni proracuni za odredivanje rastojanja u
svim uslovima rada stanice za punjenje.

Stanice su projektovane da rade dugo u predvidenim radnim uslovima i
da izdrze potrebne skokove napona. Stanica za punjenje zahteva
ugradeni FID zastitni prekida¢ (RCD) za siguran rad, koji je namenjen da
zastiti ljude od strujnog udara i dodatno nudi zastitu od poZara koji bi
mogao nastati zbog kratkih spojeva. RCD je osetljiv uredaj koji u slucaju
kvara automatski radi i iskljucuje stanicu za punjenje.

4 | 34
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Zastita od prodora prasine (i veéih) Cestica nivoa IP56 dokazuje da
kudiste stanice za punjenje Stiti unutrasnje komponente od prodora
Cestica, propusta vrlo malo prasine i stiti od prskanja vode sa svih strana.
Zastita od udara, najmanje IK10, osigurava da stanica za punjenje moze
da izdrzi udare ekvivalentne padanju 5 kg sa visine od 40 cm. Kao Sto je
ispravno, prvo smo testirali IK, a tek onda IP.

MERE ZASTITE OD POZARA

Na mestu punjenja elektri¢nih vozila je poveéan rizik od pozara. Nase
stanice za punjenje su napravljene na osnovnoj pretpostavci da se kvar
moze dogoditi na bilo kom elementu sistema. To moze biti ili u
elektricnom prikljucku napajanja, na elektricnim priklju¢cima unutar
stanice ili u izvoru napajanja unutar elektri¢nog vozila.

Kuciste i Citav sklop su napravljeni tako da korisnik ne moZe do¢i u
kontakt sa delovima pod naponom dok koristi stanicu za punjenje. U
slu€aju pozara unutar uredaja, metalno kuciste bi moglo da izdrZi vatru,
sprecavajuci tako njeno Sirenje u okolinu. Sledeée preporuke se odnose
na mogucénosti pozara koje nisu pod kontrolom proizvodaca:

e Stanica za punjenje treba biti postavljena van opasnog
podrucja.

e Instalaciju stanice za punjenje moZe izvoditi samo kvalifikovani
elektricar i treba biti u skladu sa uputstvima i zahtevima lokalnih
propisa.

e Pobrinite se da za potrebe punjenja ima dovoljno prostora za
manevrisanje vozilom i da u sluéaju poZzara nema nikakvih
prepreka na putu.

e Nemojte da cuvate zapaljive ili eksplozivhe materijale u blizini
stanice za punjenje.

e Preporucuje se da u blizini stanice za punjenje bude dostupan

odgovarajudi aparat za gasenje pozara.

e Ako instalirate stanicu za punjenje bez ugradenog FID prekidaca
(RCD), tada u elektriéni orman iz kojeg se napaja stanica za
punjenje treba biti ugraden ispravan RCD.

PROTIVPOZARNE MERE

U slucaju poZara sledite ove korake:

e U sludaju poZara odmah prestanite da koristite stanicu za
punjenje i pozovite odgovarajuée sluzbe (vatrogasnu jedinicu).

e Ako je moguce, iskljucite stanicu iz napajanja pritiskom na
protivpoZarni prekidac (ako postoji) ili drugi prekida¢ odgovoran
za isklju¢ivanje napajanja stanice.

5 | 34
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e Odmaknite se od mesta pozara.

e GaSenje se treba izvoditi aparatima za gaSenje elektri¢nih
uredaja do 1000 V.

Ne gasite metalne elektricne instalacije i uredaje vodom!

MERE ZASTITE ZIVOTNE SREDINE

Pri odredivanju zastitnih mera treba uzeti u obzir zahteve zastite Zivotne
sredine. Posebnu paZnju smo posvetili odabiru komponenata i njihovoj
uskladenosti sa Direktivom o ogranicenju upotrebe odredenih opasnih
supstanci u elektricnoj i elektronskoj opremi (RoHS). Ova Direktiva
zabranjuje upotrebu opasnih materijala u razli¢itim elektricnim
proizvodima.

Supstance zabranjene Direktivom su teski metali, olovo (Pb), Ziva (Hg),
kadmijum (Cd), Sestovalentni hrom (CrVI), polibromovani bifenil (PBB),
polibromovani difenileter (PBDE) i Cetiri razlicita ftalata (DEHP, BBP, DBP,
DIBP). Ovi zabranjeni materijali predstavljaju rizik za Zivotnu sredinu i
opasni su u pogledu izloZenosti tokom proizvodnje i reciklaze.

Takode se pridrzavamo zahteva za upotrebu materijala koji nisu Stetni za
Zivotnu sredinu, u skladu sa zahtevima REACH, koji je propis Evropske
unije usvojen radi poboljSanja zastite ljudskog zdravlja i Zivotne sredine
od rizika koji predstavljaju hemikalije.

Propis REACH promovise i alternativhe metode procene rizika i takode
ima za cilj smanjenje broja testiranja na Zivotinjama. Ambalaza nasih
proizvoda je takode ekoloska i razgradiva.

PRAVILNA RAZGRADNIA OovVoG PROIZVODA
(INFORMACIJE O WEEE DIREKTIVI)

Uskladenost sa Direktivom o otpadnoj elektri¢noj i elektronskoj opremi
(WEEE) je takode vazna. Podrucje ove Direktive je prikupljanje, ponovna
upotreba i odlaganje dotrajale elektricne i elektronske opreme tokom
Zivotnog ciklusa uredaja.

Proizvod i njegov elektronski pribor ne smete odlagati sa ostalim kuénim
otpadom na kraju radnog veka. Da biste sprecili mogucu Stetu po Zivotnu
sredinu ili zdravlje ljudi zbog nekontrolisanog odlaganja otpada, odvojite
ove predmete od ostalih vrsta otpada i odgovorno ih reciklirajte kako
biste promovisali odrZivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa.

Korisnici domadinstva treba da kontaktiraju prodavca kod kojeg su kupili
ovaj proizvod ili kancelariju lokalne uprave, gde se nalaze detaljni podaci
o tome gde i kako mogu da odnesu ove proizvode na ekoloski bezbednu
reciklazu.
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Poslovni korisnici treba da kontaktiraju svog dobavljaca i provere uslove
kupoprodajnog ugovora. Proizvod i njegov elektronski pribor se ne

smeju mesati sa ostalim komercijalnim otpadom za odlaganje.

BEZBEDNOSNA ANALIZA RIZIKA

OPASNOST ILI RIZIK RELEVANTN|ZASTITNE MERE U SKLADU SA

Preliminarna zapazanja DA Primena Aneksa A CENELEC vodica 32, Bezbednosni aspekti u vezi sa niskonaponskom opremom. CENELEC Vodic 32

Integracija bezbednosti DA Primena Aneksa A CENELEC vodica 32, Bezbednosni aspekti u vezi sa niskonaponskom opremom, narocito ,Metoda u 3 |CENELEC Vodic¢ 32
koraka“: 1) Inherentne mere dizajna, 2) Tehnitke mere bezbednosti, 3) Informacije za upotrebu.

Uopsteno DA Stanica za punjenje ispunjava sve zahteve iz grupe standarda EN 61851, u svim delovima relevantnim za konduktivno EN 61851-1:2001, EN 61851-1:2011, EN
punjenje naizmeni¢nom strujom i uskladena je sa svim verzijama, kako trenutnim tako i ranijim. Ova grupa standarda 61851-1:2019, EN 61851-21:2002, EN
pokriva sve zahteve za stanice za punjenje i to u svim aspektima, medutim, neki detalji su obuhvaceni drugim 61851-22:2002 ++ SVE VERZIJE

Zastita od i od elektriéne energije

Struja curenja DA Kako bi se sprecile struje curenja, na stanici za punjenje ili na instalaciji koristi se odgovarajuci RCD zastitni uredaj. Svaka |Direktiva LVD 2006/95/ED (do 19. aprila
utiénica mora biti za3tiéena pojedinaé&nim RCD-om. Izabrano je napajanje strujom koje ima zanemarljivu struju curenja.  |2016.) i Direktiva 2015/30/EU (od 20.

aprila 2016.), EN 60947-1:2007, EN

Snabdevanje energijom DA Zastita od preopterecenja i kratkog spoja osigurana je upotrebom odgovarajuceg MCB-a. Nacionalnim propisima moze se 60947-2:2006, EN 60947-3:2009, EN
zahtevati dodatna zastita od previsokog napona. Zastitni uredaji mogu da se ugrade bilo u punjacu ili na prethodno 60947-4-1:2010, EN 61008-1:2004, EN
prikljuéenim uredajima. Treba osigurati uskladenost i selektivnost zastitnih uredaja sa prethodno prikljuéenim uredajima, 61008-1:2012, EN 61009-1:2004, EN
tako da funkcioniSe samo zastitni uredaj koji je najblizi izvoru greske. 61009-1:2012, EN 60309-1:1999, EN

Sacuvan naboj DA Komponente su dimenzionisane tako da ne mogu prouzrokovati naboj koji bi bio opasan po ljudsko zdravlje. U slu¢aju 60309-2:1999, EN 60947-1:2007, EN
kvara na vozilu, mogucda opasnost ublaZava se upotrebom RCD-a. 50047222006 JENI6094720-2017 EN

Strujni lukovi DA Upotreba odgovarajucih sklopnih i zastitnih uredaja omogucava da se mogudi strujni lukovi uklone brzo i bez ostecenja. (Gl RAIE) EY Gk -, (Y

62196-1:2012, EN 62196-1:2014, EN

Strujni udar DA Osnovna zastita obezbeduje se izborom odgovarajuce izolacije svih komponenata, a osim toga delovi pod naponom nisu RIS, [0 LIS A Y

. Lo 2 - Lo o A3l q . . 50065-1:2011, EN 50065-4-2:2001, EN
dostupni za vreme punjenja. Zastita od kvarova postize se uzemljenjem svih izloZzenih provodnih delova i automatskim
isklju¢enjem napajanja u slucaju kvara. Dodatna zastita je takode obezbedena koris¢enjem RCD zastitnih uredaja visoke CUERD-TRANES, ] 50065_‘_‘:7:2005’ LS
eslifiesd TS 61439—7:?5)18, IEC vodi¢ 116:2018,
- 2 - - — - —— — — 1SO/IEC vodi¢ 51:2014

Opekotine DA Opekotine nastale dejstvom elektri¢ne energije i ostale povrede sprecavaju se koris¢enjem odgovarajucih zastitnih

uredaja, pravilno projektovanom instalacijom i spre¢avanjem strujnih lukova.
Zastita od mel

Nestabilnost DA Koristenje kvalitetnog kucista uz upotrebu dodatnih strukturnih nosaca osigurava visoku otpornost na mehanicko EN 62262:2002, EN 60529:1991
opterecenje. Pravilna instalacija sidra za montazu obezbeduje da punja¢ bude ¢vrsto poduprt i ne moZze se preokrenuti.
Nase stanice za punjenje testirane su za odredivanje IK koda (stepen zastite koji pruza kuciste) u kombinaciji s testovima
za odredivanje IP koda (zastita od ulaza).

Kvar tokom rada DA Konstrukcija punjada obezbeduje da kvar tokom rada nije mogu¢ pod normalnim uslovima. To bi bilo moguée samo uz
dovoljno visoku spoljasnju silu, npr. pri sudaru vozila. Iz tog razloga, za javne stanice za punjenje preporucuje se
koriséenje zastitnih stubova.

Ulaz DA Koristenje kvalitetnog kuciSta uz upotrebu zaptivne pene i filtera obezbeduje visoku otpornost na prodor cestica. Nase
stanice za punjenje testirane su za odredivanje IP koda (zastita od ulaza) u kombinaciji sa testovima za odredivanje IK
koda (stepen zastite koji pruza kuciste).

Padajudiili izbageni predmeti NE / /

Ostre ivice ili uglovi ili DA Postoji moguénost da se u procesu proizvodnje jave ostre ivice tokom seéenja i sastavljanja kucista. Iz tog razloga se Direktiva LVD 2006/95 / ED (do 19.

neodgovarajuce povrsine moguce ostre ivice koje bi mogli povrediti ljude identifikuju i bruse nakon sastavljanja. Zice su takode za3ti¢ene tako da ne |aprila 2016.) i Direktiva 2015/30 / EU
dolaze u kontakt sa preostalim ostrim ivicama. Pravilna obrada, zavr$na obrada i bojenje povrsina obezbeduju visok (od 20. aprila 2016.)
kvalitet proizvoda.

Pokretni delovi, posebno tamo DA Jedini pokretni deo koji predstavlja opasnost je otvaranje i zatvaranje vrata. Vrata je moguce zatvoriti samo ako ih nista  [IEC 60335

gde mogu postojati razlike u ne blokira (bilo mehanicki predmet bilo ljudska ruka). Ovaj rizik se takode umanjuje kroz objasnjenja u korisnickom

brzini rotacije delova prirucniku i prirucniku za instalaciju.

Vibracije DA Glavni problem koji moZe nastati zbog vibracija je popustanje elektri¢nih spojeva. Iz tog razloga, tokom procesa IEC 60335
proizvodnje posebna paZnja usmerava se ka kori$¢enju optimalnog obrtnog momenta i redosledu zatezanja pricvrscivaca
upotrebom alata sa podesivim obrtnim momentom zavrtanja.

Nepravilno uklapanje delova DA Tolerancije delova su dovoljno velike da ne predstavljaju problem tokom procesa proizvodnje. Pored toga, uputstva za IEC 60335
proizvodnju obuhvataju sve moguce nepravilne priklju¢ke konektora i drugih komponenti. Sve stanice za punjenje se
postavljaju na ispitnu liniju nakon sastavljanja, gde se mogu identifikovati neodgovarajuci spojevi.

34
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OPASNOST ILI RIZIK RELEVANTNlZAgTITNE MERE U SKLADU SA
Zastita od drugih op i
Eksplozija NE / /
Opasnosti zbog elektriénih, DA Nase stanice za punjenje podvrgnute su ispitivanjima i sertifikaciji kako bi se obezbedio bezbedan rad u pogledu EMC direktiva 2004/108/EC (do 19.
magnetnih i elektromagnetnih elektromagnetne kompatibilnosti (EMC) i elektromagnetnih interferencija (EMI). Uskladenost sa ograni¢enjima u pogledu |aprila 2016) i EMC direktiva 2014/30/EU
polja, drugog jonizujeceg i elektromagnetne kompatibilnosti obezbeduje da stanica za punjenje ne emituje elektromagnetna polja koja mogu da (od 20. aprila 2016), EN 61000-6-1:2007,
nejonizujuceg zracenja. utiCu na ostale uredaje, dok uskladenost sa ogranicenjima u pogledu elektromagnetnih interferencija obezbeduje EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007,
otpornost stanice za punjenje i bezbedan rad kada je izloZzena elektromagnetnim poljima koja se mogu javiti u blizini EN 61000-6-4:2007
Elektri¢ne, magnetne ili DA stanice za punjenje. Pored toga, stanice za punjenje su testirane i sertifikovane u skladu sa Direktivom o radio-opremi
elektromagnetne smetnje (RED) ako je to primenljivo. Sertifikacija dokazuje da su elektromagnetna polja, koja stvara punja¢, ograni¢ena na opseg
natrahan 7a rad
Optigko zraéenje NE /
Pozar DA U slucaju pozara, metalno kuciste moZe ograniciti pozar i spreciti njegovo Sirenje izvan zatvorenog prostora. Koristeni EN 61439-1:2011, HD 60364-4-42:2011
materijali su otporni na paljenje i Sirenje vatre. Spoljasnji delovi izolacionog materijala i delovi izolacije otporni su na
previsoku temperaturu i vatru. Ugradeni RCD uredaj takode $titi od poZara.
Temperatura DA Koris¢enje opreme van njenih specifikacija vezanih za okolinu moZze dovesti do opasnosti zbog previsoke temperature. EN 61439-1:2011, IEC TS 61439-7:2018,
Taj rizik se smanjuje odabirom odgovarajucih materijala. HD 60364-4-42:2011, EN 60068-1:2014
Vlaznost DA Visoka vlaznost unutar stanice za punjenje moze ostetiti elektri¢cne komponente. Kako biste izbegli rizik tokom instalacije, |[EN 60068-1:2014
bazu stanice za punjenje treba popuniti poliuretanskom penom ili sli¢nim punjenjem. Stanica za punjenje ima otvore koji
omogucavaju prirodnu ventilaciju. Zavr$na obrada spoljasnjih povrsina pruZa zastitu od uslova u okolini i spre¢ava
koroziju i rdu. Dodatne mere mogu biti dodavanje silika-gela ili slicnog higroskopskog materijala. Takode, postoji
mogucnost ugradnje malog grejaca koji sprecava kondenzaciju unutar punjaca.
Buka NE Ne nastaje znacajniji nivo buke. Buka koju emituju elektronske komponente je zanemarljiva u poredenju sa bukom EN 60068-1:2014
unutrasnjeg punjaca u vozilu.
Bioloski i hemijski efekti DA Posebna paZnja posvecena je odabiru komponenti i njihovoj uskladenosti sa Direktivom o ogranitenju upotrebe REACH, RoHS
Emisije, proizvodnja i/ili DA odredenih opasnih supstanci u elektricnoj i elektronskoj opremi (RoHS). Jos jedan primer upotrebe ekoloski prihvatljivih
upotreba opasnih supstanci materijala u nasim proizvodima je uskladenost sa direktivom REACH, propisom Evropske unije koji je usvojen radi
(npr. gasova, te¢nosti, prasine, pobolj$anja zastite zdravlja ljudi i Zivotne sredine od rizika koji mogu predstavljati hemikalije.
magline, pare)
Rad bez nadzora DA Nakon pokretanja postupka punjenja, dodatan nadzor korisnika nije potreban jer su stanice za punjenje predvidene da  [EN 61851
omoguce punjenje bez nadzora. Primenjene mere zastite funkcionidu nezavisno od toga da li su prisutni ljudi.
Povezivanje i prekid napajanja DA Stanica za punjenje elektri¢no vozilo ne povezuje na elektricnu mrezu pod punim optereéenjem. Kao prvo, povezivanje s |EN 61851
strujom elektriénim vozilom vrsi se tek nakon bezbednosnih provera i komunikacije izmedu stanice za punjenje i vozila. Struja
punjenja se zatim postepeno povecava do maksimalno dozvoljene vrednosti. Stoga priklju¢ivanje opterecenja ne
predstavlja ,skok” u potrosenoj snazi. U slu¢aju prekida, stanica za punjenje se lako isklju¢uje, kako se ne bi ostetile
komponente. Pravilno uzemljenje takode pospesuje praznjenje eventualno nagomilanog naboja.
Kombinacija opreme NE / /
Implozija NE / /
Higijenski uslovi NE / /
Ergonomija DA Korisnicki interfejs je pazljivo dizajniran i pruza kompletne i saZete informacije na jasan nacin. Obuhvacenisu i IEC 60335
ergonomski principi koji su bitni za bezbedno pomeranje i rukovanje.
Funkcionalna bezbed i 4
Dizajn opreme DA Stanice za punjenje su oblikovane u skladu sa svim glavnim medunarodnim standardima koji se uzimaju o obzir u okviru |Direktiva 2006/95/EC, EN 61508-1:2010
e-mobilnosti, a dizajnirane su i izradene tako da su bezbedne i pouzdane u sprecavanju opasnosti i tako da izdrze
normalnu upotrebu u predvidljivim uslovima u okolini, u slu¢aju zloupotrebe i greske u logici.
Opasnosti povezane sa tipom DA Realizovana je zastita od neocekivanog pokretanja i zaustavljanja sa naglaskom na opasnosti usled nemoguc¢nosti zaustavl|EN 61851
Sistemske greske DA U sludaju predvidivih kvarova na sistemu ili tokom i nakon prekida ili fluktuacije napajanja, sredstva za nadzor, zastitu i EN 61851
isklju¢enje obezbeduju siguran rad.
bed| u vezi sa
Zastita od povremenih ili DA Kontrolni sistem pruza mogucnost identifikacije i provere autenti¢nosti korisnika. EN 61851
slucajnih prekr3aja
Zastita od namernih prekrsaja DA Kontrolni sistem pruza moguc¢nost jedinstvene identifikacije i provere autenti¢nosti korisnika. EN 61851
pomocu jednostavnih
sredstava sa malim resursima,
generickim vestinama i niskom
Zastita od namernih prekr3aja DA Kontrolni sistem pruza moguénost primene visefaktorske provere autenti¢nosti za pristup korisnika kontrolnom sistemu. [EN 61851
pomocu sofisticiranih sredstava
sa umerenim resursima,
specifi¢nim vestinama u vezi sa
opremom i umerenom
motivacijom
Zastita od namernih prekrsaja NE Kontrolni sistem pruza moguc¢nost primene visefaktorske provere autenti¢nosti za pristup svih korisnika kontrolnom /
pomocu sofisticiranih sredstava sistemu.
sa proSirenim resursima,
specifiénim vestinama u vezi sa
dostupnom opremom i
visokom motivacijom
Zahtevi za informacije
Zahtevi za informacije DA Zahtevi u pogledu informacija su definirani u nekoliko dokumenata i standarda. Ovi dokumenti i zahtevi su definisani i GPSD, LVD, EMC, EN 60335-1, EN 60335-

uzeti u obzir za pripremu priruénika za korisnike i drugih dokumenata.

2-15, EN 62079, RoHS, REACH

* lako se standardi iz tabele navode samo kao CENELEC verzije (EN - Evropski standard ili HD - harmonizovani dokument), uskladenost se odnosi i na njihove odgovarajuce internacionalne verzije (prefiks IEC).
Medutim, oznaka godine standarda moZe se razlikovati za verzije IEC.

Sve nase stanice za punjenje su testirane i dokazano su u skladu sa EN 61851, delom 1 i delom 21-2 te zahtevima
harmonizovanih standarda koji ispunjavaju LVD i EMC direktivu. Ova ispitivanja i procenu vrsi nezavisna
akreditovana organizacija, SIQ - Slovenacki institut za kvalitet i metrologiju, Masera - Spasi¢eva ulica 10, 1000
Ljubljana, Slovenija, www.siq.si.
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OPIS STANICE ZA PUNJENIJE

OSNOVNE FUNKCIONALNOSTI

Stanica za punjenje Etrel INCH je pametni uredaj za punjenje koji moze
da prepozna navike punjenja i da pomogne napuniti vozilo do zadatog
vremena, po najnizoj ceni punjenja.

Stanica za punjenje je opremljena LCD ekranom koji vas vodi kroz proces
punjenja i pruza informacije o punjenju. Postoje razli¢iti nacini
povezivanja (uklju¢ujuéi Wi-Fi, GSM in Ethernet), podrZava otvorene
protokole i moZe se neprimetno integrisati u pametnu kucu.

Stanice za punjenje Etrel INCH su dostupne sa uti¢nicom ili kablom, u
zavisnosti od vrste.

LCD ekran
Lampica statusa
Dugme za podesavanje

Dugme za potvrdu
Uticnica
Bocna servisna vratasca

No vk wNR

Kabl za punjenje

Slika 2: Etrel INCH sa uti¢nicom Slika 3: Etrel INCH sa kablom
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OSNOVNE SPECIFIKACLJE

e Ulaz: 2x230/400V~; 3W+N+PE; 50/60 Hz; 32Amax
e lzlaz: 2x230/400V~; 3W+N+PE; 50/60 Hz; 32Amax
e Maksimalna snaga punjenja: 7.4 kW (1P), 22 kW (3P)

e Sopstvena upotreba uredaja:

Od 5V, u zavisnosti od izabrane konfiguracije.

Specifikacija frekvencijskih opsega i snaga prenosa (mogude je da nisu svi

moduli deo stvarnog uredaja):

LTE modul

Frekvencijski opsezi:

LTE-FDD: B1 (2100 MHz), B3 (1800
MHz), B5 (850 MHz), B7 (2600
MHz), B8 (900 MHz), B20 (800
MHz)

LTE-TDD: B38 (2600 MHz), B40
(2300 MHz), B41 (2500 MHz)

WCDMA: B1 (2100 MHz), BS (850
MHz), B8 (900 MHz)

GSM/EDGE: B3 (1800 MHz), B8
(900 MHz)

Snaga prenosa:

LTE ruter

Frekvencijski opsezi:

4G (LTE-FDD): B1 (2100 MHz), B3
(1800 MHz), B5 (850 MHz), B7
(2600 MHz), B8 (900 MHz), B20
(800 MHz)

4G (LTE-TDD): B38 (2600 MHz),
B40 (2300 MHz), B41 (2500 MHz)

3G: B1 (2100 MHz), B5 (850 MHz),
B8 (900 MHz)

2G: B3 (1800 MHz), B8 (900 MHz)

Snaga prenosa:

Frekvencijski opseg:

2,4 -2,4835 GHz

Snaga prenosa:
do 15 dBm

21.9dB
33dBm+2dB za GSM
24dBm+1/-3dB za WCDMA
23dBm+2dB za LTE-FDD
23dBm+2dB za LTE-TDD
Wi-Fi modul RFID modul

Frekvencijski opseg:

13,56 MHz (HF)

Snaga prenosa:
do 8 dBm

10 34
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135 270

450

Slika 4: Dimenzije stanice za punjenje

DODATNA | OPCIONA OPREMA

SADRZAJ | PRIBOR

e Stanica za punjenje (sa kablom tipa 2 ili uticnicom tipa 2),
zidna potporna ploca,
9 x zidni umetci za pricvrséivanje zidne potporne ploce s vijcima na
zid,
e 9 xvijci za postavljanje zidne potporne ploce,
o dimenzije vijaka: 4,5 x 40 in 4,5 x 60 [mm],
gumena zaptivna uvodnica za manji presek kablova
* 9 x zidni odstojnici
* 2 x kljuc za otvaranje servisnih vratasca,
* imbus kljuc¢ za otvaranje servisnih vratasca,
o dimenzija imbus klju¢a: 2,5
*modul PLC LAN,
e *uredaj Load Guard,
* magnetni nosac kabla (razli¢ita verzija za kablove duZe od 3 m)

* Opciono, u zavisnosti od narucenog modela stanice za punjenje.
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IDENTIFIKUJTE VARIJANTU PROIZVODA

Etrel INCH ima nekoliko varijanti koje se razlikuju u zavisnosti od vrste
prikljucka i mogucnosti komunikacije. Postoje dve mogucnosti za
identifikovanje pojedinacne stanice za punjenje. Ili proverite nalepnicu
proizvodaca ili proverite dijagnosticki meni u mreznom sucelju stanice za
punjenje.

Broj modela se nalazi na svim dole navedenim nalepnicama.
Identifikacija stanice za punjenje je neophodna ako se trebate povezati
sa podrskom kako bi mogla sto pre da pocne da reSava probleme.

Prosecan korisnik moZe dobiti sve informacije na nalepnici koja se nalazi
u prostoru za odrzavanje. Informacije o modelu stanice za punjenje,
serijskom broju, verziji softvera i verziji hardvera takode su dostupne
putem mreznog sucelja. Takode podaci o upravljatkom programu i
sistemskom softveru.

Stanica za punjenje i ambalaza imaju tri nalepnice sa informacijama,
prikazane su na sledecoj slici. Na ambalazi je nalepnica sa osnovnim
informacijama a), na servisnim vratascima se nalazi nalepnica sa
tehnickim informacijama b) i tre¢a nalepnica koja sadrzi komunikacione
informacije nalazi se unutar prostora za odrzavanje, iza bocnih servisnih
vratasca c).

ETREL Ce w4 msE
Electric vehicle E T R E L = E T R E L 0]
charging station

Fami ly: FRO Model: GPC1V3BY40
Model:  GPCIV3BY40 Model: GPC1V3BY40 Family: ERO

.- N
Temperature range: -20 to tf(g c Input voltage:230 V Default TP address:

192.168.1.50
Max.out.current:3x32 A Default username: admin

(=135 [=]
Max.out.power:22 kW Default password: inch
. Number of phases:3 Serial number:
L Frequency: 50 iz LT
. Temperature range: 18240032

-20 to +70 °C

Manufactured: 28.06.2018

MADE IN SLOVENIA

MADE IN SLOVENIA MADE IN SLOVENIA
Serial numbex:
Compliant "
LT A |3 P54 Complar
IEC 61851 Ed 2.0
18240032 c E IEC 61851 Ed 2.0 TP54
a) b) c)

Slika 5: Tri razlicite nalepnice, na ambalazi, na servisnim vratascima i unutar prostora
za odrzavanje, iza servisnih vratasca
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SEMA POVEZIVANJA

N T NOTE:
Sacket )
)
@5(}) 0 ; CONNECTION ELEMENT
)
E Connection element is used to
! connect supply cables to the
i H charging station. It can be either
! of the three components specified
! OC leakage below (A, B or C), depending on
E e — = the version of the product.
]
- @ Overcurrent protection
OC leakage <F2 Ministure crouit bresker, MCE 40 A
Socket 1 T T T T
(E mADC) :
Voliags monitring |
o e = AN
(]
] Parwet supply
elecronics
Measurement of the
consumed energy
X1 & & & \* Man contrafler and
- . {] communication ! -P1 MO siecirical meter
- -PS1 [E—— ' KkWh
1 contraler and amer
: i MID elactncal meter
12V DC)

(©) Residual current device
-Q2 \ -F2 Residual curent device, RCD Type A
or Type B, 30 mA

, Al
1 30 mARCD
CONNECTION ELEMENT
-1 30 mA RCD or ovarcumant 1
o protaction or MID slecricsl mater g
(]
E -F2 For more information, s66 nots on e
! fight side of The dagram
'
)
)
]
(]
]
[
-
K3
I
)
N ppppp—— - JUPRPIPIR Ipp——
e L2 L3 N
Power supply cable up %o
5 x 10 mnv, Langer cross-
skofions possibie with use .
of additonsl chamgs.
Elc.abme: ____________________________________________
ol 0 1
e R R A (R -
L2
L3
N Actual wiring of a product can be
PE different across different versions
Electrical grid 3 x 230 V/ 400V, 50 Hz of the product.
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RAD | PUNJENIJE

PRVO POKRETANIJE

Neophodno je procitati ovaj vodic i tehnicke specifikacije uredaja pre
pokretanja stanice.

Kada se stanica za punjenje prvi put pokrene, moZze proéi nekoliko
minuta dok ne bude spremna za punjenje elektri¢nog vozila. Stanica za
punjenje se automatski pokrece kada se priklju¢i na elektricnu mrezu.
Tabela u nastavku prikazuje sve moguée dogadaje koji se mogu dogoditi
prilikom pokretanja stanice za punjenje, sa dodatim procedurama
postupaka Sta treba uciniti ako nesto nije u redu.

LAMPICA NORMALAN RAD PROBLEM RESENjE
STATUSA
Brzo treperuca Rezervna baterija | Ako lampica Obavestite
zelena lampica stanice za brzo treperi podrsku o statusu
punjenje se puni. | duZe od 10 stanice za
Pri prvom minuta, mozda punjenje.

pokretanju to

je problem u

moze trajati do rezervnoj

10 minuta. Ako bateriji.

je punjiva

baterija puna,

zelena lampica

¢e polako

treperiti.
Polako treperuca | LCD ekran se Ako lampica Pozovite podrsku.
zelena lampica priprema za treperi polako

pokretanje. duZe od 10

Sistem grejanja
pokusava da
zagreje LCD pre
nego Sto se
ukljuci.

minuta, a LCD
nije ukljucen,
mozda postoji
problem sa LCD
ekranom.

Zelena lampica
svetli

Stanica za
punjenje je

spremna za
upotrebu

Nema upaljenih / Ako stanica za Proverite zastitne

lampica punjenje ne elemente, dali je
reaguje nakon radio RCD ili
pokretanja, nadstrujna
mozda postoji zastita. Ponovo
greska u ukljucite zastitu.
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komunikacijskoj | Ako to ne

vezi. pomogne,
pozovite podrsku
ili instalatera.

Zelena lampica

LCD je ukljucen i

LCD ekran je

Pokus$ajte ponovo

treperi stanica za ukljucen, ali je da pokrenete
punjenje je zamrznut i ne stanicu za
spremna za reaguje. punjenje.
upotrebu. Ako se pojavi
Kada se LCD problem, mozda
pokrene, prvo ¢e postoji problem
se prikazati sa softverom.

logotip, a zatim
¢e stanica biti
spremna za
upotrebu.

Pozovite podrsku.

PRVO PUNJENIJE

Kada je stanica za punjenje spremna za upotrebu, sledite napomene na
LCD ekranu. Mogu se odabrati dva nacina punjenja:

e Brzo punjenje (podrazumevano)
e Interaktivno punjenje
Nacin punjenja je izabran tokom sesije punjenja.

Pri odabiru brzog punjenja, EV ¢e se napuniti maksimalno dostupnom
snagom Sto je brZze moguce. Maksimalnu snagu postavlja instalater i
zavisi od kapaciteta elektricne mreze na koju je priklju¢ena stanica za
punjenje.

Pri odabiru interaktivhog punjenja, raspored punjenja se prilagodava
Ako vreme nije uneto,
podrazumevana vrednost. Podaci prethodnog punjenja se generisu od
prvog punjenja i stoga se mogu koristiti tek nakon zavrSetka prvog
punjenja.

unesenom vremenu odlaska. koristi se

Vise sesija punjenja znaci tacnije prepoznavanje rasporeda. Raspored
punjenja se kreira prema cenama elektrichne energije, ostalim
potrosacima i mogucoj proizvodnji na licu mesta (fotonaponski sistemi) i
obezbeduje da je EV napunjeno u skladu sa podesenim vremenom
odlaska i ostalim ogranic¢enjima.
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POSTUPAK PUNIJENJA

KORAK 1: BUDENJE STANICE ZA PUNJENJE

U normalnim uslovima, LCD ekran ¢e verovatno biti u rezimu cuvar
ekrana. Stanica za punjenje se budi dodirom ekrana.

READY
TO CHARGE

Touch to continue

slika 6: Cuvar ekrana

ReZim cuvar ekrana se moZe podesiti u mreznom sucelju. Postoje tri
opcije za rad ekrana: stalno ukljuen, treperi ili isklju¢en dok se ekran ne
dodirne.

KORAK 2: AUTORIZACIIA

U zavisnosti od izbora nacina autorizacije, na ekranu se prikazuju
razliCite poruke koje zahtevaju razlicito ponasanje korisnika da bi se
nastavila sesija punjenja. Dostupni nacini autorizacije se mogu podesiti u
konfiguracijskom meniju mreznog sucelja.

Rezim prikljuci i puni (Plug and charge)

U ovom rezimu ce se prikazati poruka da treba umetnuti kabl za
punjenje kako bi punjenje zapocelo.

Potrebna je autorizacija

U ovom slucaju, potrebno je odabrati nacin autorizacije koji ¢e se
koristiti za nastavak sesije punjenja.
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D

RFID card

1 2
3 4
PIN code

Slika 7: I1zbor metode autorizacije

a. Unesite PIN kod

Slika 8: Unos PIN koda

b. Koris¢enje mobilne aplikacije za autorizaciju

TYPE CODE

In your mobile app

01-0233

Slika 9: Unos EVSE koda stanice za punjenje
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[=] . [=]

7

[=]=

Generate SMS

Slika 10: Skeniranje QR koda

Ili unesite kod stanice u mobilnu aplikaciju ili skenirajte
QR kod mobilnim telefonom.

c. Povucite RFID karticu
Jednostavnim povladenjem RFID kartice ispod LCD
ekrana, gde je instaliran RDIF modul, vrsi se autorizacija i
punjenje moZe da pocne.

KORAK 3: PRIKLJUCIVANJE KABLA

Nakon uspe$ne autorizacije, na ekranu se prikazuje uputstvo za
prikljucivanje kabla za punjenje.

©
=

CONNECT
THE CABLE

5

Slika 11: Prikljucite kabl za napajanje (izmedu stanice za punjenje i EV)

Ako je kabl ve¢ bio priklju¢en pre autorizacije, poruka o prikljuivanju
kabla nece biti prikazana. Umesto toga, odmah ce se prikazati poruka o
¢ekanju reakcije vozila. U ovom slucaju, stanica ¢e poceti s punjenjem
odmah nakon Sto vozilo odreaguje.
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5.0

WAITING

For vehicle
to respond

Slika 12: Pre punjenja, stanica za punjenje ¢eka reakciju EV

KORAK 4: UNOSENJE VREMENA ODLASKA

Kada zapocne sesija punjenja, prikazuje se ekran za unos vremena
odlaska. Prikazano vreme odlaska uzima u obzir podatke prethodnih
punjenja i moZe se promeniti ako nije odgovarajuce.

Set departure time

20 : 30

Slika 13: Podesite vreme odlaska

Kada se podesi vreme odlaska ili kada se ostavi podrazumevana opcija,
prikazace se podaci o punjenju. Koji ¢e se podaci prikazati zavisi od
podesavanja mreznog sucelja.

< 100,2 kWh >

Consumed so far

Slika 14: Primer prikaza energije

19 34



Etrel Inch | Korisnicki vodic¢

&

< 4h 35min

Charging time

(Booking ends in 25min)

O e J

Slika 15: Prikaz vremena punjenja

PROVERA STATUSA STANICE ZA PUNIJENIJE

Informacije o trenutnoj sesiji punjenja takode se mogu videti u mreznom
sucelju. Ovde takode moZete da promenite vreme odlaska odabirom
nacina interaktivnog punjenja.

KRAJ SESIJE PUNJENJA

Sesija punjenja se moZe prekinuti lokalno ili putem daljinskog pristupa.

() Status: Charging in progress

CHARGING WITH FULL POWER

Current session

As fast as possible

Predicted departure time

00:03:21

Charging duration so far

Slika 16: Prikaz trenutnih podataka na mreznom sucelju
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LOKALNO

Na lokaciji stanice za punjenje, punjenje se moze jednostavno zavrsiti
direktno u vozilu i isklju¢ivanjem kabla za punjenje.

UDALJENO

Sa udaljene lokacije, sesija punjenja se moze zaustaviti pomoc¢u mreznog
sucelja. Na prethodnoj slici je prikazano dugme za zaustavljanje sesije
punjenja (Stop session). Kada pritisnete ovo dugme, prikazuje se poruka
za potvrdu. Nakon potvrde se punjenje prekida. Na isti nacin, sesija
punjenja se moze zavrsiti pomoéu mobilne aplikacije.

Do you really want to stop charging?

Slika 17: Prozor za potvrdu na mreznom sucelju za dovrsetak punjenja
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MREZNO SUCELJE STANICE ZA PUNJENJE

MreZzno sucelje stanice za punjenje omogudava povezivanje sa
platformom stanice za punjenje, konfiguraciju podesavanja i proveru
sesija punjenja te pregled podataka o stanici za punjenje. Takode se
mogu proveriti status komunikacijske veze i opis gresaka, ako ih ima.

POVEZIVANJE NA MREZNO SUCELJE

Korisnici se mogu povezati na mrezno sucelje stanice za punjenje
pomocu IP adrese stanice za punjenje. Podrazumevana IP adresa se
nalazi na nalepnici u prostoru za odrZavanje (iza vratasca). IP adresa
stanice za punjenje takode se moze ru¢no promeniti.

Ako se IP adresa promenila i zaboravila, moZe se prikazati pritiskom na
"tri tacke" na ekranu nekoliko sekundi ili pritiskom na taster za
resetovanje u servisnom prostoru nekoliko sekundi.

IP adresa stanice se unosi u internet pretrazivac, a ako je raunar na istoj
mreZi kao i stanica za punjenje, preko te mreze se povezujemo na
mrezno sucelje.

Mew Tab ®

® | (D 192.168.1.250

Slika 18: Unos podrazumevane IP adrese u pretraZivac za povezivanje na mrezino
sucelje

,PING“ STANICE ZA PUNJENJE SA RACUNARA NA ISTOJ
MREZI

WINDOWS

Da biste utvrdili da li je racunar na istoj mreZi kao i stanica za punjenje,
koristite naredbu ,,ping”“ u Command prompt. Komanda se unosi kao
"ping", razmak, IP adresa. MreZa ra¢unara se moze promeniti u mreznim
podesavanjima.

Za pinganje stanice se koristi program Command Prompt, koji moZete
pronadi unoSenjem "cmd" u start meniju.

a® My stuff 2 Web

Slika 19: Trazenje CMD u Windows
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Best match

Command Prompt

Desktop app
@ Web
O emd run as administrator

O

Slika 20: Otvaranje Command Prompt

U Command Prompt se unosi naredba "ping", razmak i IP adresa (npr.
ping 192.168.1.190).

Bl Select Command Prompt

Slika 21: Pinganje IP adrese stanice za punjenje

Ako pinganje nije uspesno, racunar se mozda ne nalazi na istoj mrezi kao
i stanica za punjenje. U ovom slucaju treba promeniti podeSavanja u
mreznim podeSavanjima.

APPLE RACUNAR

Na Apple racunarima se pinganje vrsi u programu Terminal. Program se
nalazi u "Applications", gde se izabere "Utilities". Pronadite "Terminal" i
pokrenite ga.

Q termjnal B

Term
Term - 5.16.3

STerm

terminfo

g Terminal

i Application
e 7.3MB

Slika 22: Pokretanje Terminal-a

Kada se Terminal pokrene, unesite ,ping”, razmak i IP adresu. (npr. ping
192.168.1.250).
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ping 192.168.1.250

Slika 23: Pinganje IP adrese stanice za punjenje

PROMENA MREZNIH PODESAVANJA RACUNARA

Ako pinganje stanice za punjenje ne radi, neée raditi ni veza sa mreznim
suCeljem stanice. U svrhu konfiguracije stanice treba promeniti IP
raCunara i internet podesavanja.

WINDOWS

Promena mreZe na kojoj se racunar nalazi ureduje se u operativhom
sistemu Windows u mreznim podesavanjima na kontrolnoj tabli (na
engleskom Control Panel). Prvo je otvorite klikom na ikonu ili
pretraZivanjem u meniju Start.

pe contl'ol Panel

Page

Slika 24: Otvaranje kontrolne table

Prvo se bira "Network and Internet", a zatim "Network Connections". U
zavisnosti od verzije operativnog sistema Windows, umesto "Network
Connection", tacan izbor mozZe biti i "Network and Sharing Centre".

Neophodno je kliknuti na Ethernet vezu koja se koristi.

U podesavanjima internet protokola, verzija 4 (TCP / IPv4), biraju se
podeSavanja i pojavljuje se novi prozor u koji se moZe uneti
odgovarajuca IP adresa racunara.

24 34



Etrel Inch | Korisnicki vodic¢

E-' E E
= v A E-l » Control Panel » MNetwork and Internet »  MNetwork Connections
Crganize = Disable this network device Diagnose this connection Rename this cor
U Ethernet Properties x
Metworking
Connect using:
@ Realtek PCle GBE Family Controller
Thiz connection uses the following tems:

¥ 305 Packet Scheduler "
N Intemet Protocol Version 4 (TCP/1Pv4)
| . Microsoft Network Adapter Multiplexor Protocol
4 Microsoft LLDP Protocal Driver
4 Intemet Protocel Version & (TCP/IPvE)
4 Link-Layer Topology Discovery Responder
a Link-Layer Topology Discovery Mapper 140 Driver v
£ >

Install .. Uninstall Properties
Description
Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The defautt
wide area network protocol that provides communication
across diverse interconnected networks.

0K Cancel

Slika 25: Internet protokol verzija 4 (TCP / IPv4) u mreznim podesavanjima

Ako je podrazumevana IP adresa stanice za punjenje 192.168.1.250,
treba promeniti IP adresu racunara u 192.168.1.1.

Poslednji broj, koji je oznacen podebljano, moZe biti proizvoljan ako se
ve¢ ne koristi za neki drugi uredaj na mrezi. Takode ne bi trebalo da
bude 250, jer je taj broj ve¢ upotrebljen za stanicu za punjenje. U
mnogim slucajevima broj 1 zauzima ruter (router), a drugi brojevi se
takode mogu dodeliti drugim racunarima. IP adresa koju dodeljujemo

raCunaru treba biti jedinstvena na toj mrezi.

Za "subnet mask" treba uneti 255.255.255.0. Nakon promene ovih

podesavanja, pinganje bi trebalo da radi.
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Internet Protocol Version 4 (TCP/IPvd) Properties >

General

You can get IP settings assigned automatically if your network supparts
this capability. Otherwise, you need to ask your network administrator
for the appropriate IP settings.

(") Obtain an IP address automatically
(@) Usze the following IF address:

IP address: l192.168. 1 .( 1_|-]|
Subnet mask: | 255.255.255. 0 |
Default gateway: | . . . |

Obtain DM5 server address automatically

(®) Use the following DNS server addresses:

Preferred DMS server: | . . . |

Alternate DMS server; | . . . |

[ validate settings upon exit -

Cancel

Slika 26: Promena IP adrese racunara i unos "subnet mask"

APPLE RACUNAR

Da biste promenili IP adresu Apple racunara, treba da pritisnete Apple
dugme i izaberete sistemska podesavanja.

About This Mac
Software Update...

App Store...

| System Preferences... |
Dock >
Location >
Recent Items >
Force Quit... XED

Slika 27: Pristup sistemskim podesavanjima

Kliknite na ikonu mreze.
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eann System Preferences

(N 7 T R — U
B @ 6 @

= &

4

Ceneral Desktop & gulg S Y Universal
Screen Saver Control & Text & Privacy Access
Hardware
F ey i \ f
Yy B ¢ =2 U Bs 3
CDs & DVDs Displays Energy Keyboard Mouse Trackpad Print & Scan Sound
Saver
Internet & Wireless
B @ R|®& | 0 @
iCloud Mail, Contacts il A oh 8k h Sharing
& Calendars
System

1 » @ ® ¢+ @ 4
Users & Parental Date & Time  Software Speech Time Machine  Startup Disk
Groups Controls Update

Slika 28: Izbor ikone mreze

Kliknite na Wi-Fi ili Ethernet vezu (u zavisnosti od toga koja se koristi) i
odaberite napredne opcije u donjem desnom uglu.

e0n Network

‘ < ] Show All (Q )

3 >l d — — N— - p— P — D —CS—
Location: | Automatic s

Status: Connected »_Tgfgﬂ]ﬁ-f_if(_)ﬁ__;
Wi-Fi is connected to TP-LINK_972 and has
@ Bluetooth DUN 0 the IP address 192.168.0.105.
OTE . & Network Name: | TP-LINK 972 :]
@ Ethernet 1 G || Ask to join new networks
Not Connected i Known networks will be joined automatically.
1 no known networks are available, you will
® 802.11 n WLAN &y have to manually select a network.
Not Connected
- VPN (PPTP) @
® Not Connected M
1 g P [V Show Wi-Fi status in menu bar (2)
db
Click the lock to prevent further changes. | Assistme.. | | Revert | | Apply |

Slika 29: Napredna podesavanja mreine veze

Odaberite TCP / IP. U konfiguraciji IPv4 podesavanja odaberite ru¢no
podesavanje i promenite IPv4 adresu u 192.168.1.1. Poslednji broj, koji
je oznacen podebljano, moze biti proizvoljan ako se ve¢ ne koristi za neki
drugi uredaj na mrezi. Takode ne bi trebalo da bude 250, jer je taj broj
veé upotrebljen za stanicu za punjenje. Za "subnet mask" treba uneti
255.255.255.0. Nakon promene ovih podesSavanja, pinganje bi trebalo da
radi.

27 | 34



Etrel Inch | Korisnicki vodic¢

=~ Wi-Fi

[ Wi-Fi DNS = WINS

802.1X  Proxies = Hardware |

Configure 1Pv4: I Using DHCP

]

IPv4 Address: §192.168.0.105
Subnet Mask: §255.255.255.0

Renew DHCP Lease

DHCP Client ID:

(¥ required )

Router: 192.168.0.1

Configure IPv6: | Automatically
Router;
IPV6 Address:

Prefix Length:

7 Cancel OK

Slika 30: Promena mreZnih podesavanja

KORISCENJE DHCP ZA POVEZIVANJE

Ako se koristi DHCP, mrezni ruter ¢ée automatski dodeliti IP adresu
stanici. Da biste dobili DHCP adresu, trebate pritisnuti dugme za
ponovno pokretanje stanice za punjenje na 4 s dok se ne zacuje prvi
zvuéni signal. IP adresa Ce biti prikazana na LCD ekranu.

KORISCENJE MREZNOG SUCELJA

U mreZznom sucelju se mogu podesiti razli¢ita prava za svakog korisnika,
koje informacije vidi i koja podeSavanja moZe da promeni. Operateri ¢e
imati najveca prava kako bi mogli da podese celokupnu konfiguraciju
podesavanja komunikacije. Domaci korisnik ¢e obi¢no imati samo
osnovni pristup koji omogucava da vidi osnovni modul kontrolne table i
dijagnosticki modul.

NASLOVNA STRANA

Glavni prozor kontrolne table omoguéava prikaz trenutne snage
punjenja, ako je stanica deo grupe stanica (cluster), omoguden je i
pregled ukupne snage punjenja grupe, potroSnje energije ostalih
potrosaca u zgradi, dostupnost stanice za punjenje i informacije o

poslednjoj sesiji punjenja.
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ETREL

DASHBOARD

able

@« i
CONNECT VEHICLE

Slika 31: Glavni kontrolni pregled na mreznom sucelju

Status poslednje sesije punjenja bi¢e prikazan desno na ekranu. Ako se
tokom sesije punjenja dogodi greska, dodatne informacije ¢e se prikazati
u dijagnostickom meniju.

DIJAGNOSTIKA

U slucaju problema, proverite evidenciju dogadaja u dijagnostickom
meniju. Zapisi se mogu preuzeti na racunar, a zatim poslati operatoru
stanice da proveri u ¢emu je problem. Takode mozZete videti osnovne
informacije o stanici za punjenje.

e Model,

e serijski broj,

e verzija hardvera,

e verzija softvera,

e verzija hardvera kontrolera konektora

e verzija upravljackog programa kontrolera konektora i

e verzija sistemskog softvera (firmware) kontrolera konektora.

Dijagnosticki modul se takode moze koristiti za nadogradnju sistemskog
softvera, oporavak podataka i rezervnu kopiju te za daljinsko upravljanje
stanicom.

U slucaju kvara, postoji i opcija oporavka konfiguracije koja podesavanja
konfiguracije menja u osnovna, podrazumevana podesavanja.

29 34



Etrel Inch | Korisnicki vodic¢

— ETREL

DIAGNOSTICS

®

Download logs

Slika 32: Dijagnostika na mreZznom sucelju

PROMENA JEZIKA MREZNOG SUCELJA

Jezik mreZnog sucelja se moZe promeniti izborom jezika na dnu menija.
Dostupni su samo jezici koje mrezno sucelje podrzava.

ETREL
Dashboard
Configuration
Diagnostics
Reporting
Events

Authorizations

Sessions

Deutsch
English

slovenstina

Logout

Slika 33: Meni sa izborom jezika
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REDOVNO ODRZAVANIJE

Stanica za punjenje ne zahteva redovno odrzavanje. Ipak, preporucuje se
da se vizuelni pregled i testiranje zastitnih elemenata obavlja najmanje
jednom godisnje.

Detaljni opisi bezbednosnih pregleda i njihovi intervali se mogu nadi u
servisnom vodicu.

RESETOVANJE | TESTIRANJE ZASTITNIH
ELEMENATA

NADSTRUJNA ZASTITA

Nadstrujnu zastitu (ako je ugradena) proverite jednom godisnje zbog
vidljivih osteéenja na povrsini. Ako je nadstrujna zastita radila i ne moze
se resetovati, nesto nije u redu i zastitni element treba zameniti osoblje
za odrzavanje.

ZASTITA OD PREVELIKOG NAPONA

Zastitu od prevelikog napona (ako je ugradena) proverite jednom
godiSnje zbog vidljivih greSaka na povrsini. Ako je zastita od prevelikog
napona radila, treba je zameniti osoblje za odrzavanje.

FID (RCD) PREKIDAC

Propis zahteva redovno testiranje zastitne sklopke na diferencijalnu
struju, FID prekidaca (RCD) i treba voditi dnevnik pregleda. Dugme za
testiranje na FID prekidacu omogucava proveru ispravnog rada
simuliranjem kvara, tako Sto se pusti mala struja kroz FID. To uzrokuje
neravnoteZu u senzorskoj zavojnici FID. Ako se ovaj zastitni element ne
iskljuci kada se pritisne taster test, znaci da je neispravan i treba ga
zameniti ovlaséeni elektricar. FID treba zameniti ¢ak i ako je radio i ako
se ne moze vratiti u prvobitno stanje. Testiranje FID prekidaca treba
vriti svaka tri meseca i dokumentovati.

Slika 34: Dugme za testiranje FID prekidaca (RCD)
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RESAVANJE PROBLEMA

Greske opasne za korisnika:

U slu¢aju opasnog napona na kucistu ili zapaljene stanice, stanicu treba
Sto pre iskljuciti. Iskljucite izvor napajanja u razvodnom elektricnom
ormanu odakle se napaja stanica, a ne u samoj stanici. Ne dodirujte
stanicu. Ako je vozilo priklju¢eno, iskljucite kabl za punjenje iz
automobila, a ne iz stanice, tek nakon isklju¢ivanja napajanja stanice za
punjenje. U slu¢aju pozara koristite aparat za gasenje pozara pogodan za
elektricne pozare.

Greske izazvane spoljnim okolnostima:

U slucajevima podnapona, prenapona, kratkog i dugotrajnog nestanka
struje ili neispravnosti vozila, ne treba nista uciniti da se uspostave
normalni uslovi rada.

Nakon otklanjanja kvara, automatski ée se uspostaviti normalni uslovi
rada. Ako je privremeni kvar izazvalo elektriéno vozilo, korisnik ¢e morati
da ponovi postupak za pocetak punjenja.

Kvarovi na hardveru stanice za punjenje koji sprecavaju normalan rad:

Primer: Neispravna uti¢nica, neispravan LCD, kvar elektronike. Ako se
stanica za punjenje ne pokrene pravilno nakon ponovnog pokretanja,
obavestite sluzbu za podrsku.

Greska softvera stanice:

Proverite da li je na stanici ucitana najnovija verzija sistemskog softvera
(firmware). Ako je ucitana i problem i dalje postoji, proverite da li je
problem u elektricnom vozilu. U tu svrhu ima smisla proveriti da li
punjenje ovog vozila radi na drugoj stanici za punjenje. Ako problem nije
u vozilu, posaljite evidenciju dogadaja dobavljacu stanice.

Povezivanje sa mreznim suceljem stanice za punjenje takode moze biti
korisno za reSavanje problema.

PRISTUP PROSTORU ZA ODRZAVANJE

Stanica za punjenje nudi brz pristup bo¢nom prostoru za odrzavanje radi
osnovnog reSavanja problema i ponovnog pokretanja stanice u slucaju
kvara. Ponovno pokretanje se moze izvrsiti i putem mreznog sucelja.

Bocni prostor za odrzavanje je osiguran servisnim vratascima. Razlika je
u zavisnosti od vrste stanice za punjenje, postoje dve moguénosti
vratasca. Jedna vratasca imaju bravu i otkljuéavaju se priloZzenim
kljuéem. Ostala vrataSca nemaju bravu, ali imaju Sestougaoni vijak
(2,5 mm). Za otvaranije je potreban odgovarajudi srafciger (Imbus kljuc).
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A | |

o

Slika 35: Vratasca sa bravom Slika 36: Vratasca sa vijkom

U prostoru za odrZavanje, iza servisnih vratasca, nalazi se nalepnica sa
tehnickim informacijama koja ukljucuje sve osnovne informacije o stanici
za punjenje, tip modela i serijski broj. Ako vam je potrebna sluzba za
podrsku, trebate znati tip modela kako bi vam sluzba za podrsku brzo
pomogla. Ovaj podatak se nalazi i u dijagnostickom meniju u mreznom
sucelju.

PONOVNO POKRETANJE STANICE ZA PUNJENJE

Stanicu za punjenje mozZete ponovo pokrenuti pritiskom na dugme koje
se nalazi unutar prostora za odrZavanje, iza vratasca.

Nakon pritiska dugmeta na 4 s, stanica ¢e odreagovati zvucnim signalom,
nakon ¢ega Ce se na ekranu pojaviti opcije za proveru IP adrese stanice ili
ponovno pokretanje stanice. MoZe se pokrenuti ponovno pokretanje
stanice ili fabricko ponovno pokretanje koje c¢e vratiti fabricka
podeSavanja proizvodaca (korisni¢ko ime, lozinka, podrazumevana IP
adresa i druga podesavanja).

Slika 37: Dugme za ponovno pokretanje unutar prostora za odrzavanje
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KONTAKT INFORMACUE

ODELJAK TEHNICKE PODRSKE

e-mail: support@etrel.com
telefon: +386 1 601 0127

ODELJAK ZA PODRSKU KUPCIMA

e-mail: sales@etrel.com
telefon: +386 1 601 0175

CENTAR ZA PODRSKU

e-mail: support@etrel.com
telefon: +386 1 601 0075

Etrel d.o.o.
Pod jelSami 6
1290 Grosuplje
Slovenija

EU

www.etrel.si
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